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DUZEJ PREDKOSCI KAMERA
KOPULKOWA AHD

Skrécona Instrukcja Obstugi

HCP-6320/HCP-6320H




ZAWARTOSC ZESTAWU

Sprawdz, czy ponizsze elementy znajdujg sie w opakowaniu produktu.

Wyglad Nazwa elementu llos¢ Opis Stosowalny model
Modele do zastosowan
1 - wewnetrznych
(HCP-6320)
Kamera
] Model srodowiskowy
(HCP-6320H)
Instrukaa na plycie CD ’ WleIOJezyczna !nstrukc!a obs+ug!
oraz skrécona instrukcja obstugi
HCP-6320/
Instrukcja obstugi oraz HCP-6320H
skrocona instrukcja 1 -
obstugi
§ § § § Sruba mocujgca 4 W przypadku mocqwama )
podstawy montazowej do sufitu
W przypadku wyznaczania
: ) migjsca zainstalowania przed Modele do zastosowan
Szablon instalacyjny 1 )
zamontowaniem podstawy wewnetrznych
montazowej do sufitu (HCP-6320)
rkusz 7ol 1| Wpraypacku montatu kemery w
miejscu o duzej wilgotnosci
& , .
, Sruba z tbem 3 Stuzy do mocowania podstawy
g szesciokatnym montazowej do kamery
Stuzy do mocowania podstawy Model Srodowiskowy
ﬁ Klucz L 1 montazowej po potaczeniu jej z (HCP-6320H)
kamera
- A Stosowany do instalacji na
) Zestaw tulei 1 zewnatrz do ochrony przed
@ wilgocia.
Przewéd do testowania Stuzy do testowania Qofaczenla HCP-6320/
: 1 kamery z przenosnym
monitora HCP-6320H

urzadzeniem wysSwietlajgcym.
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NAZWY ELEMENTOW SKLADOWYCH | ICH FUNKCJE

HCP-6320

HCP-6320H

Pozycja Opis

Chroni wewnetrzny mechanizm PTZ przed bezpo$rednim padaniem promieni stonecznych

@ Urzadzenie glowne czy wptywem zewnetrznych warunkéw pogodowych.

@ Pokrywa koputki Pokrywa koputki do ochrony obiektywu i urzadzenia.

Port serwisowy
@ (After Service (A/S) Stuzy tylko do celéw naprawczych i nie jest dostepny dla uzytkownika.

@ Linka zabezpieczajaca | Linka chroni produkt przed upadkiem podczas montazu.
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Widok od dotu podstawy montazowej Widok od wewnatrz podstawy

montazowej
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Pozycja

Opis

Port I/0 (we/wy)
alarmu

Uzywany do podigczenia kabla we/wy alarmu.

@ Port zasilania

Uzywany do podtaczania zasilania.

3) o
komunikacyjne

Stosowane do komunikacji RS-485/422.

@ Port wyjsciowy
wideo (Video Out)

Port wyjsciowy dla analogowego sygnatu wideo. (do zainstalowania)

Przefacznik
ustawiania
komunikacji

Ustawia szybko$¢ przesytania i protokoty.

@ Przetacznik
ustawiania ID

Okresla identyfikator (ID) kamery.
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Tabela menu OSD

Istnieje mozliwos¢ przegladania ogoinej struktury menu. Wiecej informacji na ten temat znajduie sie na
odpowiedniej stronie lub w odpowiednim rozdziale instrukcii.

—— Zoom/Ostros¢
—— Balans Bieli
— Ekspozycja
—— Podswietlenie
— Ustawienie Kamery ——— AGC
— SSNR
—— SSDR
[ DreniNoc —— Ustawienie Wst.
e —— SEKW. Przesuwu
— SEKW. Grupa
— Ustawienie Sekwencji SEKW. Trasy
—— Sciezka PTZ
—— Autom. Uruch.
[ LimitPan/Pochyl L Pono. Wi. Zasil.
— Konfig. Obszar
— Ukr. Obszar
— Prop.P/T
—— Ustawianie P/T —T— Cyfrowe Odwréc.
—— Zatrzym. Obrazu
— Predkos¢ Obr ——— D Kamery
——— Maks. Predkos¢ L NazwaKamery
—— Numer Wst.
— Nazwa Wst.
—— Ustawienie OSD Stan Sekw.
—— Nazwa Obszar
— Pozycja PTZ
— Jezyk
— Inne
—— Wiacz Alarmu
. —— Wejscie Alarmu
— Konfig. Alarmu ~ F—— Wyjscie Alarmu/AUX
—— Czas Wysw. WR
——— Czas oczek. ALM —— Ponowne Wt. Zasilania
—— DomysIne Ust. Fabr.
L —— Domyslne Ust. Kamery
In|01u1 [ Autom. Odséw.
— Czas went. (Model przeznaczony do
uzywania na zewnatrz)
WE.AWWYE.
— Ustawienie Hasto { Edyiuj Heslo
— Stan
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X Silnik panoramowania/wychylania/zoomowania oraz pierscien $lizgowy sa objete jednoroczng
gwarancja przy ciagtej pracy.

Na wszystkich etapach produkcji firma Hanwha Techwin dba o $rodowisko naturalne iwykonuje wiele dziafan dazac do dostarczenia klientom
\ 0 produktéw niegroznych dla $rodowiska.

eco Oznaczenie ,Eco” $wiadczy o tym, ze firma Hanwha Techwin wytwarza produkty nieszkodliwe dla $rodowiska oraz wskazuje, ze ninigjszy
RoHS compliant produkt spefnia wymagania przedstawione w dyrektywie RoHS obowiazujacej w UE.

-

prosimy o oddzielenie tych przedmiotw od odpadéw innego typu oraz o odpowiedzialny recykling i praktykowanie ponownego wykorzystania
materiatow.

Prawidtowe usuwanie produktu (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)
To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji oznacza, ze po zakonczeniu eksploatacii nie nalezy tego produktu
ani jego akcesoriow (np. fadowarki, zestawu stuchawkowego, przewodu USB) wyrzuca¢ wraz ze zwyklymi odpadami gospodarstwa
domowego. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek nigkontrolowanego usuwania odpadow,
W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska recyklingu tych przedmiotow, uzytkownicy w

_ gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sig z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z organem
wiadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sig ze swoim dostawca i sprawdzic warunki umowy zakupu. Produktu ani jego akcesoriow nie
nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

L

-

ﬁ Sposob poprawnego usuwania baterii, w ktdre wyposazony jest niniejszy produkt

(Dotyczy obszaru Unii Europejskiej oraz innych krajow europejskich posiadajacych oddzielne systemy zwrotu zuzytych baterii.)

Niniejsze oznaczenie na baterii, instrukcji obstugi lub opakowaniu oznacza, Ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktore wyposazony byt dany produkt, nie moga
zostac usunigt e wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Przy zastosowaniu takiego oznaczenia symbole chemiczne (Hg, Cd lub Pb) wskazuja,
ze dana bateria zawiera rte¢, kadm lub otéw w iloéci przewyzszajacej poziomy odniesienia opisane w dyrektywie WE 2006/66. Jesli baterie nie zostang poprawnie
zutylizowane, substancje te moga powodowac zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub $rodowiska naturalnego.

Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowa¢ ponowne wykorzystanie materiatow, nalezy oddziela¢ baterie od innego typu odpadéw i poddawac je utylizacji poprzez lokalny,
bezptatny system zwrotu baterii.
L




Head Office

6, Pangyo-ro 319 beon-gil, Bundang-gu, Seongnam-si,
Gyeonggi-do, 463-400 Rep. of KOREA

Tel : +82.70.7147.8753 Fax : +82.31.8018.3740
www.hanwha-security.com

Hanwha Techwin America

500 Frank W. Burr Blvd. Suite 43 Teaneck, NJ 07666
Toll Free +1.877.213.1222 Direct +1.201.325.6920
Fax +1.201.373.0124

www.hanwha-security.com

Hanwha Techwin Europe

Heriot House, Heriot Road, Chertsey, Surrey, KT16 9DT, United Kingdom
Tel +44.1932.57.8100 Fax +44.1932.57.8101

www.hanwha-security.eu

Hanwha Techwin(Tianjin) Co.Ltd
No.11, Weiliu Rd., Micro-Electronic Industrial Park, Jingang Road Tianjin 300385, China

Tel : +86.22.2388.7788
www.hanwha-security.cn

Hanwha Techwin Middle East FZE

JAFZA View 18, 20th floor, office 2001, 2002, 2003, Downtown Jebel Alj,
Dubai, United Arab Emirates

http://hanwha-security.com

Hanwha

Techwin



